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Préambule :

Le présent dossier de consultation comprend les pieces suivantes :

e Piece 0 : I’Avis de Demande de Cotation,

e Piéce 1 : les instructions aux Prestataires,

s Piece 2 : le modele de cotations,

« Piece 3 : le Bordereau Descriptif et Quantitatif,

« Piéce 4 : le projet de Lettre de Marche,

« Piece 5 : le formulaire de comparaison des offres,

It est recommandé aux Fournisseurs de bien lire les Instructions aux soumissionnaires de méme
que les spécifications techniques des prestations demandées, qui sont des spécifications
minimales. Puis ils devront constituer leurs offres suivant les documents types joints.

A ce titre, Ils devront prendre soin de compléter la lettre de Demande de cotation et de

confirmer les prescriptions technigues et les quantites dans le bordereau descriptif et
quantitatif.

En cas de modification des spécifications techniques donnees dans {a présente Demande de
cotation, et ce dans le but de les améliorer, le Fournisseur devra joindre un mémo sépare
expliguant tes avantages de sa proposition.
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AVIS DE DEMANDE DE COTATION
N° /DC/MINDDEVEL/PROLOG/UGP/SPM/2026 DU o
RELATIVE A L'ACQUISITION ET L'INSTALLATION DU MATERIEL DE SECURITE BT (NCENDIE, ET |
PREMIERS SECOURS POUR L'UGP ET LES 06 UCR DU PROJET GOUVERNANCE L.OCALE ET :
COMMUNAUTES RESILIENTES (PROLOG)
(ACCORD-CADRE)

Le Gouvernement du Cameroun a obtenu ["assistance technique et financiére de ["Association
Internationale de Développement (DA} a travers la Banque mondiale afin de mener a bien
{"exécution du Projet Gouvernance Locale et Communautés Résilientes (PROLOG), et se propose
d’utiliser une partie des fonds du crédit IDA N '72130-CM pour effectuer des paiements autorises
au titre du Contrat pour lequel cette Demande de Cotation est publiée.

Le Coordonnateur du Projet Gouvernance Locale et Communautés Résilientes (PROLOG) invite
les Fournisseurs intéressés, a soumettre leurs offres sous pli ferme, en vue de « I’Acquisition
et I'installation du matériel de sécurité et incendie, et premiers secours pour I'UGP et les
06 UCR du Projet Gouvernance Locale et Communautés Résilientes (PROLOG) ».

Le dossier de Demande de Cotation est a retirer gratuitement dans les locaux de l'Unité de
Gestion du Projet Gouvernance Locale et Communautés Resilientes (PROLOG), sise au 2°™ étage
de U'immeuble rose - saumon en vitres, situé avant l'Agence de Régulation des Marchés Publics
(ARMP), au quartier dit Dragages, Yaoundé - Cameroun, aux heures ouvrables, par voie
electronique aux adresses mentionnées ci-dessous.

Les offres rédigées en francais ou en anglais, en sept (07) exemplaires (dont un (01} original et
six {06) copies, marqués comme tels et avec une copie numérique sur CD ou clef USB seront
chiffrées hors TVA (HT) et toutes taxes comprises (TTC) et accompagnées du modele de la Lettre
de marche signé, qui constituera le contrat au cas o Uoffre serait retenue.

Les offres seront déposées au plus tard quatorze (14) jours a compter de |a date de publication
du présent avis dans le Journal des Marchés de UARMP=, soit le Coem a 14 heures
précises (heure locale}, a l"Unité de Gestion du Projet Gouvernance Locale et Communautés
Resilientes (PROLOG), sise au 2¢m étage de 'immeuble rose - saumon en vitres, situé avant
t’Agence de Régulation des Marchés Publics {(ARMP), au quartier dit Dragages, Yaoundé -
Cameroun, et devront porter la mention




« DEMANDE DE COTATION
N° /DC/MINDDEVEL/PROLOG/UGP/CSPM/2026 DU
POUR L’ACQUISITION ET L’INSTALLATION DU MATERIEL DE SECURITE ET INCENDIE, ET
PREMIERS SECOURS POUR L'UGP ET LES 06 UCR DU PROJET GOUVERNANCE LOCALE ET
COMMUNAUTES RESILIENTES (PROLOG).

A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT . »
NB : La soumission des offres par voie électronique n’est pas autorisee.

Les plis seront ouverts quatorze (14) jours a compter de la date de publication du présent avis
dans le Journal des Marchés de I'ARMP, soit le
4 15 heures (heure locale), par la Commission Spéciale de Passation des Marchés placée aupres
du PROLOG, sise au 1¢ étage de immeuble rose - saumon en vitres, situé avant U"Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP), au quartier dit Dragages, Yaoundé - Cameroun, en
présence des soumissionnaires ou de teurs représentants diment mandates.

Les offres resteront vatables pendant soixante (60) jours a partir de la date d’ouverture des plis.

L’Acheteur attribuera le marché au soumissionnaire, dont il aura déterminé que offre est
conforme pour I’essentiel aux dispositions du Dossier de Demande de Cotations, et qu'elle est la
cotation la « moins - disante », a condition que le Soumissionnaire soit en outre juge qualifié
pour exécuter le Marché de facon satisfaisante selon les conditions suivantes :

Le soumissionnaire doit prouver, documentation a l'appui, qu’il satisfait aux exigences
d’expérience ci-apres :

v Justifie d'un marché/contrat/prestation similaire (joindre la premiére et la page de
signature du contrat/marché/prestation}, réalise par le soumissionnaire en tant que
fournisseur principal au cours des cing (05) derniéres annees, assorti de PV, la nature
des fournitures doit étre produite avec les montants en monnaie librement convertible
{HT et TTC) et les noms des Acheteurs ;

v Possede un dossier administratif (voir 5.4 de la Demande de cotation) en cours de
validite.

Le délai de livraison est de trente (30) jours.

Les offres non confarmes aux prescriptions de la présente Demande de Cotation seront rejetées.
Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a l'adresse
mentionnée ci-dessous.

L’Unité de Gestion du Projet Gouvernance Locale et
Communautés Résilientes (PROLOG), sise au 28™Me étage de
’immeuble rose - saumon en vitres, situé avant l’Agence de
Régulation des Marchés Publics (ARMP}, au quartier dit
Dragages, Yaoundé - Cameroun.
Emails: jngwa@prolog.cm ;

iemeguide@prolog.cm ;

Yaoundé, le

LE COORDONNATEUR NATIONAL
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PIECE 1 - INSTRUCTIONS AUX PRESTATAIRES

L’objet de la Section | est de donner aux Fournisseurs/Prestataires les renseignements dont ils
ont besoin pour soumettre leurs offres conformement aux conditions fixées par le Ministére ou
’Uniteé d'Exécution du projet.

Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres, 'ouverture des plis,
I’évaluation des offres et attribution du marche.

A. Introduction

1. Dispositions 1.1 Le terme “jour” désigne un jour calendaire.
generales

B. Le Dossier de Demande de Cotations

2. Contenu du 2.1 Le Dossier de demande de Cotation décrit les fournitures faisant l'objet du
Dossier marché, fixe les procédures de la consultation et stipule les conditions du

marché. Le dossier comprend les documents énumérés ci-apres :
{a) Demande de Cotation (DC)

(b) Bordereau Descriptif et Quantitatif (BDQ}

(c) Modele de lettre de cotation

(d) Modéle de lettre de marche

{e) Modeéle de tableau de comparaison des cotations

2.2 Le Fournisseur devra examiner les instructions, modéles, conditions et
spécifications contenus dans le Dossier de consultations.

C. Préparation des offres

3. Langue de 3.1 La cotation ainsi que toute la correspondance constituant la cotation,
I'offre seront rédigées dans la langue du pays de l'Acheteur.

4.1 La cotation présentée en sept exemplaires (1 original et six copies v

4. Documents compris la copie numérique) par le fournisseur comprendra les
constitutifs de documents suivants :
’offre

(a) La lettre de cotation datée et signée ;

(b) La description des fournitures ;

{c) Lles prospectus du matériel proposé, accompagnés de fiches
décrivant les caractéristiques techniques dudit matériel ;

{d) Le planning de tivraison ;

(e) Le Bordereau Descriptif et Quantitatif dament rempli, daté et
signé ;

(f) Le projet de lettre de marché, rempli, daté et signe ;

(g) Les piéces administratives indiquées au point 5.4 ci-dessous.

5. Cotation 5.1 Le Fournisseur précisera dans la lettre de cotation le lieu de livraison et
la nature des prix :

a. Hors toutes taxes et tous droits de douanes (HT/HD) (HT) ;

et .
b. Toutes taxes et tous droits de douanes (TTC), compris. . .- kl‘,jg&
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5.2 Le Fournisseur complétera le Bordereau Descriptif et Quantitatif fourni
dans le Dossier - L “,oen  indiquant les
caractéristiques des fournitures dans la ligne qui lui est reservée, les
Prix unitaires, le prix total pour chaque article et les délais des
fournitures qu’il se propose de livrer en execution du présent marché.

5.3 Le Fournisseur remplira et signera le projet de lettre de marcheé.

5.4 Autre: Le fournisseur produira également un dossier administratif
composeé des piéces originales ou copies certifiees conformes par les

services émetteurs et composés des éléments suivants en cours de
validité ;

Le dossier administratif complet doit comprendre les piéces suivantes :

1} une copie de I'attestation de conformité fiscale signée par 'autorité
compétente datant de moins de trois {03} mois ;

ii} une attestation pour soumission relative 3 la présente Cotation portant
le nom du projet, le titre et (e numéro de la Consultation, tels qu’indiqués
dans la lettre de Demande de Cotation, signée du Directeur de la Caisse
Nationale de Prévoyance Sociale (CNPS) certifiant qu'il a effectivement
verseé a la caisse, les sommes dont il est redevable, datant de moins de trois
{03) mois ;

ili) une attestation de non-exciusion des marcheés publics délivrée par le
Directeur de [’Agence de Reégulation des Marchés Publics (ARMP) ;

iv) un certificat de non faillite établi par le Tribunal de Premiére Instance
Ou par la chambre d’Industrie et du Commerce du lieu de résidence du
prestataire datant de moins de trois mois précedant la date de remise des
offres :

V) une attestation de domiciliation bancaire d’une Banque de 1* ordre ;
vi) un plan de localisation ;
vi) Attestation d’immatriculation {NIU).

Les Fournisseurs devront presenter les piéces du dossier administratif
dans ’ordre ci-dessus indiqué.

N.B:

Tl est rappelé que les piéces administratives citées ci-dessus devront
dater de moins de trois (03) mois et étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par I'autorité émettrice compétente,
ne constituent pas un critere éliminatoire, mais seront
determinantes pour Uattribution du contrat.

6. Monnaies de 6.1 Les prix seront libellés en Francs CFA :

I’offre
7. Délai de 7.1 Les cotations seront valables pour la période de soixante (60) jours.
validité des
cotations AR T
D. Depdt des cotations 2N IR
L PN R




8. Cachetage et

marquage des offres

9. Date et heure
limite de dépbt
des offres

10.0uverture
des plis

11.Evaluation et
Comparaison
des offres

8.1 Les Fournisseurs placeront 'original et six copies (y compris

la copie numérique) de leur cotation dans une enveloppe
cachetee :

(a) Adressée a 'Acheteur a l'adresse indiquée dans la lettre
de Demande de Cotation :

Unité de Gestion du Projet Gouvernance Locale et Communautés
Résilientes (PROLOG), sise au 2éme étage de U'immeuble rose -
saumon en vitres, situé avant I’Agence de Régulation des
Marchés Publics (ARMP), au quartier dit Dragages, Yaoundeé -
Cameroun. Emails: jnewa@prolog.cm ; jemeguide@prolog.cm ;

(b) Portant le nom du projet. le titre et le numéro de la
Consultation, tels qu’indiqués dans la lettre de Demande

de Cotation :
AVIS DE DEMANDE DE COTATION
N° /DC/MINDDEVEL/PROLOG/UGP/CSPM/2026
DU POUR L’ACQUISITION ET

L 'INSTALLATION DU MATERIEL DE SECURITE ET INCENDIE, ET
PREMIERS SECOURS POUR L'UGP ET LES 06 UCR DU PROJET
GOUVERNANCE LOCALE ET COMMUNAUTES RESILIENTES
{PROLOG) ».

9.1 Les cotations doivent &tre recues & l'adresse spécifiée au
paragraphe 8.1 (a) ci-dessus au plus tard al'heureetala
date indiquées dans la lettre de Demande de Cotation

Unité de Gestion du Projet Gouvernance Locale et Communautes
Résilientes (PROLOG), sise au 1% étage de l'immeubte rose -
saumon en vitres, situé avant I’Agence de Régulation des
Marchés Publics (ARMP), au quartier dit Dragages, Yaounde -
Cameroun.

£. Ouverture des plis et évaluation des offres

10.1 La Commission Spéciale de Passation des Marchés ouvrira les plis
en présence des représentants des Prestataires diment mandates
qui souhaitent assister a Ucuverture, a la date, a Uheure et a
l'adresse précisée dans la lettre de Demande de Cotation, a
(’adresse ci-dessous :

Unité de Gestion du Projet Gouvernance Locale et Communautés
Résilientes (PROLOG), sise au 1¢" étage de 'immeuble rose -
saumon en vitres, situé avant I’Agence de Regulation des

Marchés Publics (ARMP), au quartier dit Dragages, Yaoundé -

Cameroun.

10.2 La Commission Spéciale de Passation des Marchés préparera un
procés-verbal de ta séance d’ouverture des plis.

{’ordre suivant :
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* L’examen de la recevabilité des dossiers administratifs :
L’examen de la conformité des cotations,
avec des fiches décrivant les caractéristiques
techniques du matériel de sécurité et

Incendie, et premiers secours:

* Le planning de livraison et d’installation (qui doit étre inférieur
a 30 jours) ;

* Le registre de commerce;

* La vérification des opérations arithmetiques, en multipliant le
cas échéant les prix unitaires par les quantités et en utilisant le
prix en lettres pour procéder aux corrections nécessaires ;

* L’elaboration d’un tableau récapitulatif des cotations ;

F. Attribution du marché

12.Attribution 12.1 L’Acheteur attribuera te marché au Prestataire, dont il aura
du marché déterminé gue l'offre est conforme pour lessentiel aux
dispositions du Dossier de Demande de cotations, et gu’elle est

la cotation la moins-disante.

13.Notification 13.1 La signature de la lettre de marché par le Prestataire et
De I’attribution l"Acheteur constituera la formation du marché. Cette lettre de
du marché marché sera notifiée par ordre de service, invitant le

Prestataire a livrer les fournitures dans les conditions de la
lettre de Demande de cotations,

14.Signature 14.1 Dans les soixante (60) jours suivant la date de réception de la
de la lettre cotation, {"Acheteur signera et datera le Marché et le renverra
de marché au Prestataire.
R 15.1 La Banque a pour principe, dans le cadre des marchés qu’'elle
15.Régles de . ;
la_ Banque ﬂpar}ce, de demander _aux  Emprunteurs (y compris les
en matiere benéfictaires de ses préts) ainsi qu'aux soumissionnaires,
de Fraude prestataires de services, entrepreneurs et leurs agents

ot de (deéclarés ou non), personnel, sous-traitants et Prestataires
corruption d’observer, lors de la passation et de Uexécution de ces

marchés, les régles d'éthique professionnelle les plus
strictes1. En vertu de ce principe, (a Banque

a)  aux fins d’application de (a présente disposition, définit
comme suit les expressions suivantes -

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre,
donne, sollicite ou accepte, directement ou
indirectement, un quelconque avantage en vue
d'influer indOment sur l'action d’une autre
personne ou entité; le terme «une autre
personne ou entité- fait référence a un agent
public agissant dans le cadre de |'attribution ou de
Uexécution d’un marché publicet inclut le
personnel de la Banque et les employés d’autres

Dans ce contexte. toute action d’un soumissionnaive. fournisseur, entrepreneur ou de son personnel. ses)ageh‘fg};q s
sous-traitants. fournisseurs de biens ou sery ices ¢t ou leurs employes destinée a influer sur Uattribytion ouf NButpor T~
. . . . T - ‘- R .

d'un marcheé en v ue dobtenir un av antage illicite est par nature inappropride. 3
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(iii}

(iv)

(v}

quiconque  agit, ou deénature des faits,
délibérément ou par negligence grave, ou tente
d’induire en erreur une personne ou une entité
afin d'en retirer un avantage financier ou de toute
autre nature, ou se dérober a une obligation (le
terme «personne - ou « entité- fait référence a
un agent public agissant dans le cadre de
attribution ou de l'exécution d’un marché public;
les termes « avantage » et «obligation~ se
référent au processus d'attribution ou a
Uexécution du marché, et le terme « agit » se
référe 3 toute action ou omission destinée a
influer sur lattribution du marché ou son
exécution);

se livrent a des «manceuvres collusoires» les
personnes ou entités qui s’entendent  afin
d’atteindre un objectif illicite, notamment en
influant indGment sur Uaction d’autres personnes
ou entités (le terme « personnes ou entités ~ fait
référence a toutes les personnes ou entites qui
participent au processus d’attribution des marches,
soit en tant qu’ attributaires potentiels, soit en
tant qu'agents publics, et entreprennent d’etablir
le montant des offres a un niveau artificiel et non
compétitif et qui tentent soit elles-mémes, soit par
"intermédiaire d’une personne ou entiteé ne
participant pas au processus de passation des
marchés, de simuler la concurrence ou de fixer le
montant des offres a un niveau artificiel ou non-
compétitif , ou qui se tiennent au courant du
montant ou des autres conditions de leurs offres
respectives) ;

se livre a des « manceuvres coercitives » quicongue
nuit ou porte préjudice, ou menace de nuire ou de
porter préjudice, directement ou indirectement, a
une personne ou a ses biens en vue d'en influer
indiment les actions (le terme « personne » fait
référence a toute personne qui participe au
processus d'attribution des marchés ou a leur
exécution); et

et se livre a des « manceuvres obstructives »

(aa) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule

(bb)

délibérément les preuves sur lesquelles se base
une enquéte de la Banque en matiere de
corruption ou de manceuvres frauduleuses,
coercitives ou collusives, ou fait de fausses
déclarations a ses enquéteurs destinées a
entraver son enquéte; ou bien menace, harcéle
ou intimide quelqu’un aux fins de 'empécher de
faire part d’informations relatives a cette
enquéte, ou bien de poursuivre t’enquéte; ou




paragraphe 1.16 {e) ci-dessous: et

b) rejettera la proposition d’attribution du marche si elle
établit que le soumissionnaire auquel il est
recommande d'attribuer le marché est coupable de
corruption, directement ou par l'intermédiaire d’un
agent, ou s'est livré a des manceuvres frauduleuses,
collusoires, coercitives ou obstructives en vue de
["obtention de ce marché;

¢) declarera la passation du marché non-conforme et
annulera la fraction du prét allouse a celui-ci si elle
détermine, a un moment quelconque, que les
représentants de 'Emprunteur ou d’un bénéficiaire du
prét s'est livré a la corruption ou a des manceuvres
frauduleuses, collusoires ou coercitives pendant la
procédure de passation du marché ou Uexécution du
marché sans que ’Emprunteur ait pris, en temps voulu
et a la satisfaction de la Banque, les mesures
nécessaires pour remédier a cette situation , ¥ compris
en manguant a son devoir d’informer la Banque
lorsqu’il a eu connaissance de telles manceuvres;

d) sanctionnera une entreprise ou un individu, a tout
moment et conformément aux procédures de sanctions
de la BanqueZ, y compris en déclarant publiquement
Uexclusion de l'entreprise ou de |’individu pour une
periode indéfinie ou déterminée (i) de toute attribution
des marchés financés par la Bangue, et (ii) de toute
désignation3 comme  sous-traitant, consultant,
fabricant ou Prestataire de biens ou prestataire de
services d’une entreprise par ailleurs éligible a
Cattribution d’un marché financé par la Banque ;

€) pourra exiger que les dossiers d'appel d’offres et les
marchés financés par la Banque contiennent une
disposition requérant des soumissionnaires, Prestataire
s et entrepreneurs qu’ils autorisent la Banque a
examiner {es documents et piéces comptables et autres
documents relatifs a la soumission de !'offre et &
Uexecution du marché et de les soumettre pour
verification a des auditeurs désignés par la Banque.

= Une entreprise ou un individu pourra éwve déclare exclu de Uattribution d'un marché finance par la Banque a lissue
des procédures de sanctions de la Banque telles que définies. y compris. entre-autres @ (i) la suspension Cmporaire ou
la’suspension temporaire préalable correspondant au processus de sanctions en cours d'examen: (ii) exclusion
conjointe telle que convenue avec les autres institutions financieres internationales. ¥ compris les bangues
multilaterales de développement : et (iii) les procédures de sanctions administratis es dans le cadre de la passation des
marchés executes par le Groupe de la Banque mondiale en cas de traude et corruption.

' Un sous-traitant. consultant. fabricant vu fournisseur de biens ou services (différents intitulés sont utilisés en

fonction de la formulation du dossier d appel d offres) désigne est une entreprise ou un individu qui (i) fait partie de la_--_

- .- . . e . . . - . f g . ey
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PIECE 2 : MODELE DE LETTRE DE COTATION




2. LETTRE DE COTATION

Date:

Demande de Cotations N°:

A: [nom et adresse de {’Acheteur]
Messieurs et/ou Mesdames,

Aprés avoir examiné le Dossier de Demande de Cotation dont nous vous accusons ici
officiellement réception, nous, soussignés, offrons de fournir et installer le matériel de
sécurité et incendie, et premiers secours pour 'UGP et les 06 UCR du Projet Gouvernance
Locale et Communautés Résilientes (PROLOG). Conformeément a la Demande de Cotation et
pour la somme de [prix total de {’offre en chiffres et en lettres] ou autres montants énumeres
au Bordereau Descriptif et Quantitatif ci-joint et qui fait partie de la présente cotation.

Nous nous engageons, si notre offre est acceptée, a livrer les fournitures selon les dispositions
précisées dans le Bordereau Descriptif et Quantitatif.

Nous nous engageons sur les termes de cette offre pour une période de [nombre] de jours a
compter de la date fixée pour |'ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de
Demande de Cotations ; Uoffre continuera a nous engager et pourra étre acceptée a tout
moment avant la fin de cette période.

Jusqu’a ce qu'un marcheé en bonne et due forme soit préparé et signé, la presente offre
complétée par votre acceptation écrite et ta notification d’attribution du marche, constituera
un marché nous obligeant réciproguement.

Veuillez agréer Mesdames/Messieurs, |'assurance de ma parfaite considération.

Le jour de 20

[signature] [titre]

Diment autorisé a signer une offre pour et au nom de :

n a
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PIECE 3 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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3- Bordereau des prix unitaires

(a remplir par le Fournisseur)

arl:icle Description détaillée de ’article ' Prix Unitaire
' (En lettres) ~ {En chiffres)

. Extincteur abc a poudre

Détecteurs de fumée autonomes

1
2 -
3 ~Alarmes incendie ;
4 | Armoire a pharmacie d'urgence :
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PIECE 4 : BORDEREAU DESCRIPTIF ET QUANTITATIF
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4. BORDEREAU DESCRIPTIF ET QUANTITATIF

(@ remplir par {e Fournisseur)

" Prix Unitaire

N® Description Quantité  (En chiffes et - Prix Total lieu
i en lettres)
1 Extincteur abc a poudre 26 ' .
2 | Détecteurs de fumée autonomes 07
'3 Alarmes incendie 34 ’
-4 Armoire a pharmacie d'urgence 07
| Montant HT
TVA (19,25%) :
IR (5,5%)
i Montant TTC :

~. '411__‘5-”..',5 o

A4 o
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PIECE 5 : SPECIFICATIONS TECHNIQUES
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

EXTINCTEUR ABC A POUDRE

' Designation Caractéristiques E
- Type d’extincteur CPP6
"N de certification NF-EN "EP6 045 569

A 27A

B 1838

C v
| Agent Extincteur 6kg ABC
. - HJABC40
" Temps de fonctionnement 23,7s

Agent propulseur .15 bar

. azote

Hauteur hors tout 545 mm

Diamétre extérieur 160 mm o
- Certifié avec support 4

DETECTEURS DE FUMEE AUTONOMES

Designation

. Fonctionnement

Caractéristiques |
| Détecteur optique de particule .

TAlerte TSiréne intégrée de 85dB
Pile 9V saline incluse
1 an

~Autcnomie

* Certification

CE et EN 14604

ALARMES INCENDIE

- Designation

Caractéristiques

| Type de produit

Centrale conventionnelle avec 2 zones

Catégorie

Securite Electronique /Q;\ :
Jusqu’a 32 deétecteurs ECO-1000 par| *

TN

35N
SINA

et




zone

Certification CPD

1134-CPD-086 MXP VSN8-LT

- Tension d’alimentation

“230vac +/- 15% 50/60Hz

Bornier de connexion

1,5mm2 déméntables

Relais Alarme générale

- NA ou NC, 1A max

Sortie sirénes

2 (Superviser 4K7Q), 250 mA max.c/u)

Résistance fin de ligne

résistance 4K70

- Coffret

IP30. Acier laqué » Couvercle : ABS
résistant au feu '

: Poids

| 3Kg (sans batterie)

| Dimensions en mm

315 hauteur 380 largeur 100i
- profondeur

ARMOIRE A PHARMACIE D'URGENCE

Designation

Caractéristiques

|
i
" Armoire & pharmacie

pourvue de désinfectants et d'antiseptiques autorisés,

- de gazes stériles, de coton hydrophile, de bandes, de
' sparadrap, de pansements adhésifs, dune paire de
. Ciseaux, de pinces, de gants jetables, dun sac en ;
. caoutchouc pour leau et la glace, :
- d'antispasmodiques, d'antalgiques, de fortifiants
- cardiaques de secours, d'un garrot, d'un thermométre
- clinique et de seringues jetables, avec vis et chevilles
_pour fixer au parement.

WO

NG
P

‘5‘ { : K f? -, T
9" SO
N N
,\ -0(‘ ) RN -
Vi &, »0 adSl -
% x&— AN )
T € OE L I
TR TR
‘ ‘4[ -




RIF3C0F TAMIRION REPL3L 007 CAMIRTON

24

Paaca.Wiarg-Fatneria~c Seniz- Mo TIInET arg
WNSTRY OF DECENTRALIZAT ON WIN'STRY OF JECENTRALIZATION
AND LOCAL DEVEL DO MENT Eo AND LOCA- DEVILOPMENT
GENERA_ SECRTTARA™ P 0[06 GENERA. SECRITARAT
_CCAL GOVERNANCE AND RESILIZNT _OCAL GOVERNANCE AND RESILIENT
COMMUNITIES PROECT COMMUNITIES PROJECT

DEMANDE DE COTATION

Emise le:

DEMANDE DE COTATION

I N° /DC/MINDDEVEL/PROLOG/UGP/CSPM/2026 DU
| POUR L’ACQUISITION ET L’INSTALLATION DU MATERIEL DE SECURITE ET
{ INCENDIE, ET PREMIERS SECOURS POUR L'UGP ET LES 06 UCR DU PROJET
GOUVERNANCE LOCALE ET COMMUNAUTES RESILIENTES (PROLOG)

PIECE 5 : LETTRE DE MARCHE

**************




5 - LETTRE DE MARCHE

Aux termes de la consultation No ...../.../ 2026 intervenue le jour de 20
entre [nom de {’Acheteur] (ci-aprés désignée comme « |'Acheteur ») d’une part et [nom
et adresse complete du Prestataire ] {ci-aprés désigné comme le « Fournisseur » d’autre part:

ATTENDU que ’Acheteur désire que certaines fournitures soient livrées et certains services
annexes soient assures par le Prestataire, c’est-a-dire t'acquisition et I'installation du
matériel de sécurité et incendie, et premiers secours pour 'UGP et les 06 UCR du Projet
Gouvernance Locale et Communautés Résilientes (PROLOG), et a accepté une offre du
Prestataire pour la livraison de ces fournitures et la prestation de ces services pour un montant
égal a [prix des fournitures en toutes lettres et en chiffres, en hors taxes ou toutes taxes
comprises] {ci-aprés désigné comme le « Prix de la Lettre de marché »).

PUIS IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

1. Les documents ci-apres seront considérés comme faisant partie intégrante de la Lettre
de marche :

(a) La demande de cotation envoyée au Prestataire ;

(b) Le Bordereau Descriptif et Quantitatif ;

{C) La Description des prestations et les modalités de mise en ceuvre par le
Fournisseur.

2. En contrepartie des réglements a effectuer par I’Acheteur au profit du Prestataire,
comme indiqué ci-aprés, le Prestataire convient de rendre les services et de remédier
aux defauts et insuffisances de ces services conformément, a tous égards aux
stipulations de la présente Lettre de marché.

3. L’Acheteur convient de son coté de payer au Prestataire, au titre des services et des
rectifications apportées a leurs défauts et insuffisances, le Prix de la Lettre de marché,

ou tout autre montant di au titre de cette Lettre de marché, et ce selon les modalités
de paiement ci-aprés :

- Paiement de 100 % de la prestation aprés réception.

4. LES PARTIES au contrat ont signeé le marché en conformité avec les lois du Cameroun,
les jours et années mentionnées ¢i dessous.

Signé, Fait a le (pour ’Acheteur)

Signe, Fait a le
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PIECE 6 : FORMULAIRE DE COMPARAISON DES COTATIONS
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